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. To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat jak

rodwniez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby bez dostatecznego doswiadczenia i wiedzy,
o ile odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja obstugi sprzetu
w bezpieczny sposéb, ze sSwiadomoscig potencjalnych zagrozen.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny czysci¢ i konserwowaé urzadzenia. (W przypadku krajow
europejskich.)

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby bez dostatecznego doswiadczenia i wiedzy, o ile nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie zostaly pouczone w zakresie uzytkowania
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
(W przypadku krajéw innych niz europejskie.)

. Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez

producenta, jego serwis techniczny lub personel posiadajacy podobne
kwalifikacje, aby zapobiec wszelkim zagrozeniom dla uzytkownika.

. Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem, to istotne by wyjaé wtyczke

z gniazdka przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych przy urzadzeniu.

. W celu zapewnienia prawidiowego dziatania urzadzenia, nalezy

przestrzega¢ minimalnych odlegtosci i zalecen zawartych w niniejszej
instrukciji (patrz Rysunek B).

- W celu prawidiowego podtaczenia elektrycznego urzadzenia, nalezy

postepowacé zgodnie ze wskazéwkami w sekcji 2.2.
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ILUSTRACJE
llustracje sg pogrupowane na pierwszych stronach instrukgji

GLOWNY SPIS TRESCI

Gtowny indeks niniejszej instrukciji
znajduje sie na stronie ,PL-3”

0 - OSTRZEZENIA

0.1 - OGOLNE INFORMACJE
Dziekujemy za wybdr naszego urzgdzenia.
Niniejszy dokument jest poufny zgodnie z prawem i nie moze byé powielany ani
przekazywany osobom trzecim bez wyraznej zgody producenta. Urzgdzenie moze
by¢ aktualizowane i tym samym moze posiadaCc szczegdty inne niz
przedstawione, bez uszczerbku dla tekstow zawartych w niniejszej instrukcji.

0.2 - SYMBOLE
Piktogramy w nastepnym rozdziale dostarczajg informacji niezbednych do
prawidtowego, bezpiecznego uzytkowania produktu w szybki i skuteczny sposéb.

0.2.1 - Piktogramy redakcyjne

Serwis
- Dotyczy sytuacji, w ktérych nalezy skontaktowac sie z dziatem SERWISU w firmie:
SERWIS TECHNICZNEJ OBSLUGI KLIENTA

[l = Spis tresci
Akapity oznaczone tym symbolem zawierajg bardzo wazne informacje i zalecenia,
zwlaszcza w kontekscie bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowac:
- niebezpieczenstwem obrazen operatordow,
- utratg gwarancji,
- odmowag uznania odpowiedzialnosci producenta.

@) Podniesiona reka
Dotyczy czynnosci, ktorych bezwzglednie nie wolno wykonywac.
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NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z WYSOKIM NAPIECIEM
Ostrzega personel, ze opisana czynno$¢ moze spowodowacé porazenie prgdem,
jezeli nie zostanie wykonana zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

OGOLNE NIEBEZPIECZENSTWO
Informuje odpowiednie osoby, ze czynnos¢ stwarza ryzyko doznania obrazen
fizycznych, jezeli nie jest wykonywana zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z TEMPERATURA

Informuje odpowiednie osoby, Zze czynno$¢ stwarza ryzyko poparzenia
w wyniku kontaktu z elementami o bardzo wysokich temperaturach, jezeli nie
jest wykonywana zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

NIE PRZYKRYWAC
Wskazuje odpowiednim osobom, ze zakrywanie urzadzenia jest zabronione,
aby nie dopusci¢ do przegrzania.

OSTRZEZENIE

« Wskazuje, ze nalezy uwaznie zapoznaé sie z niniejszym dokumentem przed
montazem i/lub obstugg urzgdzenia.

« Wskazuje, ze nalezy doktadnie zapoznaé sie z niniejszym dokumentem przed
przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub zwigzanych
Z czyszczeniem.

UWAGA
+ Wskazuje, ze zatgczone instrukcje mogg zawiera¢ dodatkowe informacje.
+ Wskazuje, ze informacje sg dostepne w instrukcji obstugi lub instrukcji montazu.

UWAGA
Wskazuje, ze personel pomocniczy musi obchodzi¢ sie z urzgdzeniem zgodnie
z instrukcja.
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0.3 - OSTRZEZENIA OGOLNE

PODCZAS UZYWANIA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO, NALEZY

ZAWSZE PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH SRODKOW
BEZPIECZENSTWA, ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU,
PORAZENIA PRADEM | OBRAZEN, W TYM:

>/ B

PL-4

10.
11.

12.

Niniejszy dokument jest ograniczony do uzytku zgodnie z prawem i nie moze
by¢é kopiowany, ani przekazywany osobom trzecim bez wyraznej zgody
producenta OLIMPIA SPLENDID.

Nasze urzadzenia moga ulec zmianie, a niektore czesci moga réznié sie od
przedstawionych tutaj, co nie wptywa w zaden sposob na tres¢ instrukcji.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci (montaz, konserwacja, uzytkowanie) i postepuj zgodnie
z instrukcjami zawartymi w kazdym rozdziale.

Zachowaj niniejszg instrukcje do wykorzystania w przysziosci.

Po usunieciu opakowania, sprawdz, czy stan urzadzenia jest bez zarzutu.
Materialy opakowaniowe nie powinny znajdowa¢ si¢ w zasiegu dzieci,
poniewaz mogq stanowi¢ zagrozenie.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY OSOBISTE
LUB STRATY MATERIALNE SPOWODOWANE NIEZASTOSOWANIEM SIE DO
ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

Producent =zastrzega sobie prawo do wprowadzania w modelach
wszelkich zmian, jakie uzna za wskazane, jednak zasadnicze cechy opisane
W niniejszej instrukcji pozostaja bez zmian.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢é wymieniony przez
producenta, jego serwis techniczny lub osobe o podobnych kwalifikacjach,
w celu wyeliminowania wszelkich mozliwych zagrozen.

Zwykta konserwacja kratek wylotowych/wlotowych powietrza, jak rowniez
ogolne czyszczenie zewnetrzne, moga by¢ wykonywane przez uzytkownika,
poniewaz nie wigza sie one z trudnymi lub niebezpiecznymi dziataniami.

Podczas kazdej czynnosci konserwacyjnej, konieczne jest przestrzeganie
srodkéw ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukcji oraz na etykietach
znajdujacych sie wewnatrz lub na urzadzeniu, jak réwniez podijecie
wszystkich srodkéw ostroznosci podyktowanych przez zdrowy rozsadek
oraz Przepisy Bezpieczenstwa obowigzujace w kraju, w ktérym urzadzenie
zostalo zamontowane.

Podczas czyszczenia urzadzenia, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.

W przypadku wymiany czesci, nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci
OLIMPIA SPLENDID.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé¢ plynnych lub 2zracych
detergentéw, nie spryskiwaé urzadzenia woda ani innymi ptynami, poniewaz
moga one uszkodzi¢ plastikowe elementy lub nawet spowodowa¢ porazenie
pradem.
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W przypadku zaburzen dziatania (na przyktad: nietypowy hatas,
nieprzyjemny zapach, dym, nietypowy wzrost temperatury, rozproszenie
elektryczne, itp.), nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z
gniazdka elektrycznego. W przypadku napraw, nalezy kontaktowaé sie
wylacznie z serwisami technicznymi autoryzowanymi przez producenta
i poprosic o zastosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze wptyngé na bezpieczenstwo
urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia, nie nalezy odtgcza¢ wtyczki zasilania. Ryzyko
pozaru lub porazenia pradem.

. Podczas pracy urzadzenia, przewdd =zasilajacy powinien by¢ zawsze

catkowicie rozwiniety.

Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny trzymac¢ sie z dala od urzadzenia, chyba
Ze znajduja sie pod statym nadzorem.

Przed podtaczeniem, nalezy upewni¢ sie, ze dane na tabliczce znamionowej
sg zgodne z napieciem sieciowym. Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na
urzadzeniu.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie moga podtaczaé, regulowaé lub czyscié
urzadzenia, ani wykonywa¢ zadnych czynnosci konserwacyjnych.

Jesli wtyczka urzadzenia jest niezgodna z gniazdkiem, gniazdko powinno
zosta¢ wymienione na prawidiowe przez wykwalifikowanego pracownika
technicznego, ktory musi potwierdzi¢, ze przekréj kabli gniazdka jest
zgodny z moca pobierang przez urzadzenie. Nie zalecamy uzywania
adapteréw i/lub przedtuzaczy. Jesli jednak nie mozna uniknaé¢ ich
zastosowania, musza by¢ zgodne 2z obowigzujagcymi przepisami
bezpieczenstwa, a ich obcigzalnos¢ pradowa (A) nie moze by¢ nizsza niz
maksymalna obcigzalnos¢ urzadzenia.

NIE uzywaj urzadzenia w poblizu fatwopalnych przedmiotéw, materiatéow
wybuchowych oraz zrédet ciepta. Nie uzywaj tego produktu w bezposrednim
swietle stonecznym lub w poblizu zrédta ciepta, takiego jak np. kuchenka,
grzejnik lub kaloryfer.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane zawsze i wylacznie w pozycji pionowej.
Nie nalezy w jakikolwiek sposob zastania¢ kratek wlotu i wylotu powietrza.

Nie wkladaj obcych przedmiotéow do kratek wlotu i wylotu powietrza,
poniewaz stwarza to ryzyko porazenia pradem, pozaru lub uszkodzenia
urzadzenia.

W celu prawidlowego uzytkowania urzadzenia, NIGDY nie wykonu;j
nastepujacych czynnosci:

- Umieszczanie urzadzenia bezposrednio pod gniazdkiem sieciowym.

- Pociaganie za kabel zasilajacy lub samo urzadzenie, aby wyja¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego.

- Wystawianie urzadzenia na dzialanie czynnikéw atmosferycznych
(deszcz, stonce itp.).

- Pozostawianie urzadzenia podtaczonego do zasilania, gdy nie jest uzywane.

- Dotykanie urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami.
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Uzywaj tego urzadzenia wylacznie w sposob opisany w niniejszej instrukciji.
Jakiekolwiek inne uzycie nie jest zalecane przez producenta i moze
spowodowacé pozar, porazenie pragdem i obrazenia ciata.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio pod klimatyzatorem, aby uniknaé
kapania kondensatu do srodka urzadzenia. To urzadzenie nie moze by¢
narazone na kapiaca lub rozpryskujaca wode.

Nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia.
Samodzielna naprawa urzadzenia jest wyjatkowo niebezpieczna.

Zawsze umieszczaj urzadzenie na stabilnej, ptaskiej i wypoziomowanej
powierzchni

Pozostaw minimum 20 cm wolnej przestrzeni po obu stronach oraz za
urzadzeniem, a takze minimum 30 cm wolnej przestrzeni nad urzadzeniem.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zaston, aby uniknaé¢ blokowania wylotu
powietrza (Rys. B-B1).

30. Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone lub nosi slady uszkodzenia.

31. Gniazdko musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie awarii z tatwosciag mozna
byto odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

32. Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

33. Nie zginaj, nie skrecaj, nie ciagnij ani nie uszkadzaj przewodu zasilajacego.

34. Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajgcego pod wyktadzing, dywanami,
chodnikami itp. Przewod zasilajacy nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc
o duzym natezeniu ruchu oséb (ciggéw komunikacyjnych) i w taki sposob,
aby nie stwarzat ryzyka potkniecia.

35. Odtacz przewod, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas i/lub
gdy nikogo nie ma w domu.

36. Nie uzywaj tego urzadzenia na zewnatrz lub na mokrych powierzchniach.
Unikaj upuszczania ptynéw na urzadzenie. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu
zlewow i kranéw.

37. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

38. To urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym timerem lub
oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

39. Nie uzywaj urzadzenia w przypadku nieprawidtowego dziatania lub usterek,
jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone albo jesli urzadzenie
zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb. Wyitacz
urzadzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka zasilajacego i przekaz do sprawdzenia
przez wykwalifikowany personel.

40. Ten produkt NIE nadaje sie do uzytku w goracych i wilgotnych miejscach
(kuchnia, tazienka, itp.).

41. Urzadzenie powinno by¢ regulowane i naprawiane wylgcznie przez
wyspecjalizowanych technikéw.

42. Zainstaluj urzadzenie w odlegtosci minimum 2 metréw od innych urzadzen
elektronicznych (telewizor, radio, komputer, odtwarzacz DVD, itp.), w celu

PL.-6 uniknigecia zaktécen.
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43. Unikaj umieszczania produktu na zewnatrz. Nie Kkieruj powietrza
bezposrednio na ludzi, zwlaszcza dzieci i osoby starsze.

43a. Zabrania sie wyrzucania opakowan lub pozostawiania ich w zasiegu dzieci,
poniewaz moga one stanowi¢ zagrozenie.

44. Upewnij sie, ze wtyczka jest zawsze calkowicie wlozona do gniazdka
elektrycznego.

>I>

45. To urzadzenie zawiera emiter UV.
Nie patrz na zrédto swiatta.

46. Wyczys¢ urzadzenie wilgotng szmatka; nie uzywaj produktéw ani materiatéw
sciernych. Patrz: odpowiednia sekcja dotyczaca czyszczenia filtrow.

47. Najczestsza przyczyne przegrzania stanowi osadzanie sie kurzu lub wtékien
w urzadzeniu. Usuwaj te nagromadzenia regularnie, odtgczajac urzadzenie
od gniazdka elektrycznego i odkurzajac kratki.

48. Nie uzywaj urzadzenia, jesli w pomieszczeniu zostal rozpylony srodek
owadobdjczy lub w obecnosci zapalonych kadzidet, oparéw chemicznych
lub pozostatosci olejowych.

49. Nie uzywaj urzadzenia, jesli filtr nie zostal umieszczony prawidtowo.

50. Demontaz, naprawa lub przebudowa wykonana przez osobe nieuprawniong
grozi powaznymi uszkodzeniami i uniewazni gwarancje producenta.

51. Jesli nie chcesz juz uzywaé tego urzadzenia, nalezy wylaczy¢ je z uzytku
poprzez wyjecie wtyczki z gniazdka i przeciecia kabla zasilajgcego.
Niebezpieczne czesci urzadzenia nalezy unieszkodliwi¢, zwlaszcza ze istnieje
ryzyko, ze trafig w rece dzieci.

52. Ten produkt jest zgodny z maksymalnym dopuszczalnym stezeniem ozonu
0,050 czasteczek na milion objetosci (ppmv) w okresie 24 godzin. Wytyczne
Health Canada 2010 (ISBN 978-1-100-16288-1) zalecaja, aby maksymalny limit
ekspozycji, oparty na srednim czasie 8 godzin, wynosit 0,020 ppmv lub mniej
podczas testowania w zamknietym i kontrolowanym pomieszczeniu
o powierzchni okoto 30 m3,

0.4 - PRZEZNACZENIE

* To urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego lub podobnego, a nie
do uzytku komercyjnego lub przemystowego.

* Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia z mozliwymi szkodami dla ludzi, rzeczy lub
zwierzat zwalnia firm¢ OLIMPIA SPLENDID z wszelkiej odpowiedzialnosci.

( Nalezy uzywa¢ tego produktu wytacznie zgodnie z zaleceniami zawartymi )
W niniejszej instrukcji. Inne uzycie moze spowodowa¢ powazne obrazenia.
PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA/
SZKODY OSOBISTE/STRATY MATERIALNE SPOWODOWANE

NIEZASTOSOWANIEM SIE DO ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ

INSTRUKCJL.
N J
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1 - GLOWNE CECHY | DZIALANIE

System ponownego filtrowania powietrza, skuteczny w przypadku popiotu, wtoséw, pytkéw, dymu
oraz nieprzyjemnych zapachodw.

Filtr wstepny (2a) skutecznie blokuje zanieczyszczenia w powietrzu (wlosy, papier oraz inne
materiaty), znacznie wydtuzajgc czas dziatania filtra HEPA.

Filtr HEPA (2b) filtruje 99,999% czastek o $rednicy 0,3 mikrona. Jest zaprojektowany specjalnie do
usuwania kurzu, dymu papierosowego, bakterii, sadzy, pytkébw oraz czgstek radioaktywnych.
Wysokiej jakosci filtr z weglem aktywnym (3) skutecznie usuwa zapachy w powietrzu, takie jak
formaldehyd, benzen, amoniak oraz czgsteczki wody.

System UV: zabija bakterie, wirusy oraz zarazki.

Generator jondéw ujemnych: urzadzenie stale emituje ponad 2 miliony jonéw ujemnych, ktore
poprawiajg jakos¢ powietrza w srodowisku.

Funkcja ,Blokada przed dzie¢mi” (Bezpieczenstwo dzieci).

Funkcja timera: od 1 do 12h.

Wyswietlacz dotykowy.

Ostrzezenie dzwiekowe wcisniecia przycisku.

Potaczenie przez Wi-Fi.

1.1 - IDENTYFIKACJA GLOWNYCH CZESCI (rys.A)

1. Panel przedni 6. Korpus urzgdzenia
2. Filtr wstepny + Filtr HEPA 6a. Kratka poboru powietrza
2a. Filtr wstepny 7. Podstawa
2b. Filtr HEPA 8. Uchwyt
3. Filtr z weglem aktywnym 9. Kratka wylotu powietrza
4. Wyswietlacz 10. Swiatto UV
5. Panel sterowania 11. Czujnik odczytu jakosci powietrza
11a. Przycisk resetowania
2 - MONTAZ

2.1 - OSTRZEZENIA

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia.

a. Umiesc¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni
i na podtodze.

b. Urzadzenie moze by¢ podigczone wytgcznie do
uziemionych gniazdek elektrycznych.

c. Nalezy upewnic¢ sie, ze zastony lub inne przedmioty
nie zastaniajg filtrow poboru powietrza.

d. Urzadzenie nalezy zawsze uruchamiaC, zwracajgc
uwage, aby nic nie utrudniato pobierania
I wyprowadzania powietrza.

e. Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach uzywanych jako pralnie.

f. Urzadzenie nalezy umieszczacé tylko w suchych miejscach.

g. Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia w obecnosci niebezpiecznych materiatéw,
oparéw lub cieczy.
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3 - KORZYSTANIE Z URZADZENIA
3.1 - PANEL STEROWANIA

4 N\
T1 D|1 D2 D‘3 D’4 T4
| * |
(1) oN/oFF AUTO / ,—' '—, '—, % (QTIMER
T2, == g F101 00 ) 10
==Z= SPEED — - - e == C ) &) AUTO
“MN WMED HIGH  MAX PM2. (ug/md) | CLEAN

& % vvnow [ REPLACE ] [LOCK@ ] [%] [TIMER ®] [ WIFI @] G sieep

~— — |

T3 D5 D6 D7 D8 D9 T6
- J
T1. Przycisk ON/OFF D3. Wizualizacja wykrytej iloSci zanieczyszczen
T2. Przycisk ,Predkosé¢” D4. Dioda LED jakosci powietrza
T3. Przycisk ,Jony/UV” - przycisk ,Blokada D5. Dioda ostrzegawcza ,Filtr do wymiany”
przed dzie¢mi” D6. Dioda LED funkgji ,Blokada przed dzie¢mi
T4. Przycisk ,Timer” (Bezpieczenstwo dzieci)’
T5. Przycisk ,Auto” D7. Dioda LED trybu ,Jony/UV”
T6. Przycisk ,Uspienie” D8. Dioda LED funkcji ,Timer”
D1. Dioda LED trybu ,Auto” D9. Dioda LED funkgcji ,Wifi”

D2. Dioda LED predkosci
(minimalna, $rednia, wysoka, maksymailna)

3.2 - PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

a. Wyjmij urzadzenie z opakowania i upewnij sie, ze jest nienaruszone.

b. Wybierz stabilne, wypoziomowane oraz ptaskie miejsce, w ktérym chcesz umiesci¢ urzadzenie.
Upewnij sie, ze wokot urzgdzenia jest wystarczajgco wolnej przestrzeni, aby zapewni¢ prawidtowy
przeptyw powietrza.

INSR Przestrzegaj odleglosci oraz wymaganych przestrzeni okreslonych w sekcji
,,0.3 - Ogélne ostrzezenia”.

c. Zdejmij panel przedni (1), ciagnac go do siebie, panel jest zamkniety dzieki dwém magnesom.

= Jesli panel przedni (1) zostanie otwarty Ilub zdjety, urzadzenie wstrzyma
dziatanie. Gdy panel przedni (1) zostanie ponownie prawidlowo umieszczony,
urzadzenie powroci do normalnej pracy.

d. Przed uzyciem, wyjmij filtry z opakowan.
Umiesc¢ filtry (2 oraz 3) prawidtowo w urzgdzeniu.

f. Umies¢ panel przedni (1) na korpusie urzadzenia (6), wkiadajgc najpierw dolne haczyki (1a) do
okreslonych mocowan (6b), a nastepnie popchnij go do przodu, aby zamkngé go za pomocg dwoch
magnesow (rys. C). SS>>>
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Nie uzywaj urzadzenia bez filtrow (2 i 3)

g. Uzyj specjalnego uchwytu (8), aby przenies¢ urzadzenie.
h. Wbz wtyczke do gniazdka sieciowego, urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

é Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédfa zasilania, upewnij sie, ze dane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

3.3 - KORZYSTANIE Z URZADZENIA

= Przy kazdym nacisnieciu przyciskow urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy.

3.3.a - Przycisk ON/OFF

Po nacisnieciu przycisku ON/OFF (T1), urzgdzenie wigczy sie, wyemituje trzy sygnaty dzwiekowe,
a wyswietlacz zapali diode LED (D3) wykrywajgcg ilos¢ zanieczyszczen w powietrzu (wartosci
referencyjne ,PM 2,5”) oraz diode LED (D4).

Aby wytgczy¢ urzadzenie, ponownie nacisnij przycisk ON/OFF (T1).

3.3.b - Predkos¢ wentylatora

Naciskajgc przycisk ,Predkosé” (T2), mozna wybra¢ predkos¢ wentylatora:

Min. (niska) --> Med. (Srednia) --> High. (wysoka) --> Max. (turbo)--> Min. (niska) --> ...

Po nacisnieciu przycisku ,Auto” (T5), ktéry uruchamia tryb automatyczny dostosowujgcy predko$c
wentylatora w zalezno$ci od jakosci powietrza, dioda LED (D1) wigczy sie.
Aby wytgczy¢ tryb automatyczny, nacisnij przycisk ,Auto” (T5) lub ,Predkos¢” (T2).

D= Jesli tryb ,,AUTO” jest aktywny, nie mozna zmienié¢ predkosci wentylatora.

3.3.c - Tryb Jony/UV

Po nacisnieciu przycisku ,JONY/UV” (T3), aktywowany zostaje tryb jonowy, jednoczesnie
uruchamiajgcy lampe UV (10); dioda LED (D7) witgczy sie.

Ponownie nacis$nij przycisk ,JONY/UV” (T3) aby wytaczy¢ te funkcje; dioda LED (D7) wytgczy sie.

3.3.d - Funkcja blokady przed dzieémi (Bezpieczenstwo dzieci)

Nacisnij przycisk ,Blokada przed dzieémi” (T3) przez okoto 5 sekund, aby aktywowaé funkcje
.bezpieczenstwa dzieci’; dioda LED (D6) wigczy sie. W tym ftrybie wszystkie przyciski sag
zablokowane.

Ponownie przytrzymaj przycisk ,Blokada przed dzieémi” (T3) przez okoto 5 sekund, aby wylgczy¢ te
funkcje.
PL-10
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3.3.e - Funkcja timera

Gdy urzgdzenie jest wigczone, wcisnij przycisk , Timer” (T4), aby zmieni¢ czas pracy zgodnie z nastepujacg
sekwencja:

Oh (Timer wytaczony) ---> 1h ---> 2h ---> 3h ---> .. 12h ---> Oh (Timer wytgczony) ---> ..

Po ustawieniu zgdanej wartosci, zostanie ona wyswietlona (przez okoto 10 sekund) w celu
skonfigurowania ustawienia; dioda LED (D8) wigczy sie

3.3.f - Tryb uspienia

Po nacisnieciu przycisku ,Uspienie” (T6), symbol SLP bedzie migat przez 10 sekund, wyswietlacz
wytgczy sie, a predkos¢ wentylatora zostanie automatycznie ustawiona na minimum.

Ponownie nacisnij przycisk (T6) lub nacisnij dowolny inny przycisk, aby wytgczy¢ tryb uspienia.

3.3.g - Funkcja Wifi

Przytrzymaj wcisniety przycisk ,Uspienie” (T4) przez okoto 5 sekund, aby aktywowaé funkcje ,Wifi’;
dioda LED (D9) zacznie migac¢.

@D Gdy urzgdzenie pofgczy sie ze smartfonem, dioda LED (D8) przestanie migac¢ i pozostanie

J

wigczona na wyswietlaczu.

Instrukcje dotyczgce pofgczenia z siecig Wi-Fi i korzystania z aplikacji sa dostepne na
stronie www.olimpiasplendid.com w zakfadce do pobrania.

4 - KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z konserwacjg i czyszczeniem, zawsze
upewnij sie, ze wtyczka zostala odfgczona
z gniazdka i sprawdz, czy urzadzenie nie jest gorace.

Nie myj i nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Nie
dopuszczaj do przedostania sie wody do wnetrza
urzadzenia. Ryzyko porazenia pradem!

41 - CZYSZCZENIE

4.1.a - Czyszczenie urzadzenia

a. Oczys¢ korpus urzadzenia (6) oraz panel przedni (1) wilgotng szmatkg i ewentualnie fagodnym

detergentem (rys. D).

b. Uzyj szczotki by wyczysci¢ kratke poboru powietrza (6a), kratke wlotu i wylotu powietrza. W razie

potrzeby, w celu doktadniejszego czyszczenia, przedmuchaj sprezonym powietrzem (rys. D).

PL - 11
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a0

é Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj Sciereczki nasgczonej Srodkami
chemicznymi ani Sciereczki antystatycznej.

podobnych rozpuszczalnikow.
Produkty te moga spowodowaé pekniecie lub odksztatcenie powierzchni
Z tworzywa sztucznego.

é Nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikéw, srodkéw do polerowania ani

é Przed ponownym podigczeniem wtyczki do gniazdka, upewnij sie, ze
urzgdzenie jest catkowicie suche.

Nie dopuszczaj do nagromadzenia sie kurzu, aby unikngé awarii.

B

4.1.b - Czyszczenie czujnika kurzu (rys.E)
a. Oczys¢ wlot i wylot czujnika kurzu za pomocg miekkiej szczoteczki.
b. Otwdrz pokrywe i wyczys$é czujnik kurzu (11) za pomocg lekko wilgotnego patyczka kosmetycznego.
c. Osusz suchym wacikiem i zamknij pokrywke.

D@D Zaleca sie comiesieczne czyszczenie, w celu zapewnienia optymalnego dziatania urzgdzenia.

Nie uzywaj silnego strumienia wody, ktéry moze uszkodzic filtr.

4.2 - KONSERWACJA
4.2.a - Filtr wstepny (2a)
a. Wyczys¢ filtr za pomocg odkurzacza lub umyj pod biezgcg wodg. W razie potrzeby uzyj miekkiej

szczotki (rys. F).

D@D Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do czyszczenia filtra wstepnego (2a).

4.2.b - Filtr HEPA (2b) oraz filtr z weglem aktywnym (3)
a. W celu usuniecia kurzu, wyczys¢ filtry za pomocg odkurzacza lub szczotki o miekkim wiosiu (rys. G).
b. W razie potrzeby mozna wysuszy¢ filtry pod bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

@3 W celu zapewnienia optymalnego dziatania urzadzenia, zaleca sie czyszczenie co 3 miesigce.

é Filtry (2b) oraz (3) nie moga by¢é myte.
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4.3 - WYMIANA

4.3.a - Wymiana filtra HEPA (2b) oraz filtra z weglem aktywnym (3) (rys.H)
Po okoto 4320 godzinach pracy, dioda ostrzegawcza ,Filtr do wymiany” (D5) zapali sie (na
czerwono), wskazujac, ze filtry MUSZA zosta¢ wymienione

A Nie uzywaj urzgdzenia bez filtréw lub jesli filtry sa uszkodzone.

é Nie uzywaj urzadzenia diuzej niz 4320 godzin pracy bez wymiany filtrow.

. Zdejmij panel przedni (1), popychajac go do siebie.
. Wyjmij filtr wstepny (2a), odczepiajgc go z odpowiednich haczykow (x).
. Wyjmij filtr HEPA (2b), pociggajac za zaczep (3a).
. Wyjmij filtr z weglem aktywnym (3), pociagajgc za zaczep (3a).
. Wymien filtry (2b) oraz (3) na nowe.
Zmien potozenie trzech filtrow w odwrotnej kolejnosci i upewnij sie, ze sg prawidtowo wtozone do
odpowiednich mocowan.
dg. Umies¢ panel przedni (1) na korpusie urzadzenia (6), wkladajgc najpierw dolne haczyki (1a) do
okreslonych mocowan (6b), a nastepnie popchnij go do przodu, aby zamknaé¢ go za pomocg
dwoch magnesow.

S0 Q00 T

Po wymianie filtra naci$nij przycisk RESET (11a); urzagdzenie zresetuje czas uzytkowania (4320
h) (rys. L).

4.3.a - Wymiana lampy UV

NIE PATRZ bezposrednio w lampe UV (10), gdy jest wiaczona.

/=
@ W przypadku wymiany Ilampy UV (10) nalezy skontaktowaé sie
z Wsparciem Technicznym.

5 - PRZECHOWYWANIE

» Jedli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wyczys¢ je tak, jak opisano w poprzednich
sekcjach.

*  Umies¢ urzadzenie w oryginalnym opakowaniu i przechowuj je w suchym i czystym miejscu, z dala od
bezposredniej ekspozycji na Swiatto stoneczne.

Nie przechowuj urzadzenia w wilgotnym lub wyjatkowo brudnym otoczeniu.
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6 - DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 220-240V ~ 50-60Hz
Moc znamionowa 70W
Wymiary (mm) 445x680x238
Waga 9,6 Kg

7 - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

a.

Urzadzenie nie dziata po nacis$nieciu przycisku zasilania.
- Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka zasilania.
- Gniazdko zasilania nie dziata.

- Panel przedni (1) nie jest prawidtowo zamkniety.

. Urzadzenie jest wyjatkowo gtosne.

- Urzadzenie nie jest prawidtowo usadowione na powierzchni nosnej.
- Powierzchnia nosna nie jest stabilna.

. Wychodzacy strumien powietrza jest wyjatkowo staby.

- Filtry sg zabrudzone.

- Po bokach urzadzenia nie ma wolnej przestrzeni (minimum 20 cm).

- Kratka poboru powietrza (6a) jest brudna lub czesciowo zablokowana.
- Kratka wylotu powietrza (9) jest brudna lub czesciowo zablokowana.

. Jakos¢ powietrza nie poprawia sie¢ nawet po pewnym czasie pracy urzadzenia.

- Filtry sg zabrudzone.

PL - 14
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Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, Zze urzgdzenia nie mozna
mmm  {raktowac jak zwyktych domowych odpaddw, ale nalezy je oddac¢ do punktu zbidrki

urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Dzieki wtasciwej utylizacji tego produktu pomagasz chroni¢ Srodowisko i zdrowie
innych osob. Niewtasciwa utylizacja zagraza zdrowiu ludzi i Srodowisku. Wiecej
informacji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie
miasta, firmie zajmujgcej sie wywozem Smieci lub w sklepie, w ktérym zakupiono

produkt.
Niniejsze wytyczne obowigzujg tylko w krajach cztonkowskich UE.
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1 - OSTRZEZENIA

Nie wszystkie wersje iOS i Android sg kompatybilne z aplikacja.
OLIMPIA SPLENDID nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za zaden
z problemdw wynikajgcych z takiej niekompatybilnosci.
Aplikacjamoze zostac zaktualizowana bez koniecznosci powiadomienia
o tym. Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ z systemem operacyjnym urzadzenia
przed zainstalowaniem na nim aplikaciji.

@ Prosimy o state aktualizowanie aplikacji.

Nie bierzemy na siebie odpowiedzialnosci za problemy
powodowane przez linie internetowa, router Wi-Fi i
urzadzenia smart. Skontaktowa¢ sie z dostawca w celu
uzyskania pomocy.

2 - POBIERANIE | INSTALACJA APLIKACJI

a. Otworzy¢ ,App Store” lub ,Google Play”.

>>>>>
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b. Znalez¢ aplikacje ,0S Home” lub zeskanowa¢ kod QR.

LN ERyaE
s Fort b1

ElearEse

c. Pobra¢ aplikacje.

3 - REJESTRACJA UZYTKOWNIKA

Upewnic sie, ze urzgdzenie jest podigczone do routera Wi-Fi.
Przed rozpoczeciem rejestracji uzytkownika i konfiguraciji sieci upewnic
sie, ze router Wi-Fi jest podtgczony do internetu.

3.a - Pierwszy dostep

1. Klikng¢ ,Utworzenie nowego konta’.

2. Wpisa¢ swoj adres e-mail i nastepnie klikng¢ pole ,otrzymaj kod
weryfikacyjny’.

Register

&

| Agreefrivacy Policy and User

Sign Up @
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3. Wopisac¢ kod weryfikacyjny, ktéry zostanie wystany na podany adres
e-mail; jesliw ciggu kilku minut nie zostanie przestany kod weryfikacyjny,
klikng¢ pole ,Wyslij ponownie kod weryfikacyjny” i poczekac.

W przypadku, gdy nie zostanie otrzymany e-mail, sprawdzi¢
folder ,,.Spam” w poczcie elektronicznej.

4. Ustawic¢ hasto.

Enter Verification Code Set Password
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3.b - Dostep przy pomocy e-maila i hasta
1. Klikng¢ ,Logowanie’.

2. Wpisac swdj adres e-mail i hasto, a nastepnie klikng¢ pole ,Wejdz”.

<
Log In
Italy
| AgreePrivacy Policy and User
Agresment

®
Forgot Password @
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4 - UZYTKOWANIE APLIKACJI

4.a - Dodanie zgdanego urzadzenia

1. Klikng¢ ,Dodaj urzadzenie” lub “+” w goérze po prawe;j.

1M484

@

) Add Device

& Create Scene

Add Device
Q

Q)

@

Ssp 8

)

2. Wybrac¢ urzadzenie przy pomocy kategorii z listy.

< Add Device
—
URSCDr PRO EVAN CALDD LB T WiIF
MYSTRAL E VERTIGO
WVERTER
]
e
Barr AURA ABSOLUTE
g A | =
rn.OU Deivering Fresen

L]
[}

Dolcocima Drezzs
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3. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podigczone do sieci Wi-Fi, z ktorej
chce sie korzystac.

Jesli inna sie¢ Wi-Fi przeszkadza w procesie konfiguracji, nalezy jg
usungc¢ z urzgdzenia.

4. Podigczy¢ kabel zasilajgcy urzgdzenia do gniazda elektrycznego;
nastepnie aktywowac funkcje ,Wi-Fi’, zgodnie z opisem w Instrukcji
obstugi urzadzenia.

4a. Jesli wskaznik funkcji Wi-Fi na urzadzeniu szybko miga wskazuje ak-
tywacje trybu ,EZ’. Jezeli natomiast miga powoli wskazuje aktywacje
trybu ,AP”.

Aby moc zmieni¢ tryb (EZ -> AP/ AP -> EZ) wcisnac¢ na kilka sekund
przycisk na urzadzeniu, co umozliwi aktywacje funkcji Wi-Fi.

4b. Wybrac tryb (EZ lub AP) w zaleznosci od sposobu migania wskaznika
Wi-Fi na urzadzeniu.

* EZ Muﬂ@
Reset the devic ~ EZMede tul J
AP Mnde@@
Power on the device and confirm
that indicator gt rpidly blinks
PL-6
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4c. Wybrac¢ ,potwierdzi¢, ze wskaznik miga szybko” dla trybu EZ’ i wci-

sngc ,Next’.

4d. Wybrac¢ ,potwierdzi¢, ze wskaznik miga powoli” dla trybu AP” i wci-

sngc ,Next’.

5. Wopisac¢ hasto sieci uzywanej Wi-Fi, nastepnie klikng¢ ,Next’ w celu

podtgczenia urzgdzenia.

= Sposoby parowania dla obydwu trybéw (EZ i AP) zostaly
opisane w aplikacji, w informacjach na temat konfiguracji

kazdego produktu.

Reset the device

Power on the device and confirm
that indicator kght rapidiy blinks

7

Santirm indicator rapidly biink

Reset Device Step by Step

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

Fi- 24Ghz

2))

—ﬂ%

6. Odczekac¢ na uzyskanie potgczenia urzadzenia.
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é Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdzi¢ czy nazwie
. sieci Wi-Fi i w hasle obecne sg tylko cyfry i litery (bez
specjalnych znakéw); wykonaé ponownie czynnosci

opisane w punktach 4, 4ai 5.

7. Kiedy urzgdzenie jest podigczone, mozna zmienic jego nazwe i wybrac
pokdj, w ktérym sie znajduje.

Connecting Device

Power on the device.

H& EUTURA

a
o

02:00
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Aplikacja umozliwia tworzenie scenariuszy w celu zautomatyzowania i
zaprogramowania polecen urzadzenia; istnieje mozliwos¢é ustawienia
scenariuszy powtarzalnych automatycznie lub w zaleznosci od zdarzenia (czas,

zmiana stanu urzgdzenia, warunki pogodowe).

a.
b.

Wejs¢ na strone ,Scenariusze’.

Wybra¢ ,Automatyzacja”’, jesli chce sie ustawi¢ jedno lub wiece;j
polecen, ktore bedg wykonywane automatycznie po wprowadzeniu

zgdanych ustawien.

@

Automation  Top-to-Fur

@

S

Create Scene @

Create Scene
& Tap-to-Run
When weather changes

Q@ Schedule

8 When device status changes
If

n. Launch Tap-to-Run
Then L+
More Settings

>>>>>
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c. Wybrac¢ ,Wykonanie’, jesli chce sie ustawi¢ jedno lub wiecej polecen
do wykonania, wybierajgc zgdane zadanie.

@ + < Create Scene
Automation T -Rup =
Automatior ap-to @ D a Tap-to-Run
When weather changes
) Sc.h?dul.e -
8 When device status changes
— o \4
ool of ot
If
n. Launch Tap-to-Run
Then @

)

i(e

More Settings

6 - DEKLARACJE

Deklaracja zgodnosci RED jest dostepna
w obszarze pobierania na stronie:

www.olimpiasplendid.com
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